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A 2000/2001-es millenniumi évek méltd
lezarasaként jelent meg az Osiris Kiadonal a
Szent Istvan-hagyomanyt atfogdéan bemutatd
gyljteményes mii. A kotet, s a majdani
sorozat csak részben koveti a hagyomanyos
emlékkonyvek, vagy a hires ,,Wege der For-
schung” szerkezetét, ami egy-egy
szaktudomanyos téma legjobb tanulmanyait
kozli reprintben. Ugyan a jelen kotet
legterjedelmesebb fejezete — ,,A tudomany
mihelyében” (107-524. o0.) - is a
szaktanulmanyokbdl valogat, am megel6zi azt
a kirdlyra és korara vonatkozd egykoru és
kései forrasok kozreadasa (1-106.0.), illetve
kiegésziil ,,A Szent Istvan-kép politikuma”
(525-582.0.) cimi, valamint egy attekintd
bibliografiai fejezettel (583-614.0.).

A kotet a hazai konyvkiadasban ezaltal 0j
miifajt honosit meg, hiszen csak kiilsé
megjelenésében ¢és terjedelmében koveti a
hagyomanyosnak tekinthetd ,,emlékkonyv”
miifajat. Persze, jol is teszi, mivel az 1938-as
harom kotetes Szent Istvan-emlékkonyv
feliilmtlhatatlan és megismételhetetlen, de
még szerény, ugyanakkor jol sikertilt legujabb
Osszeallitdsokkal sem akar versenyezni (Glatz
Ferenc — Kardos Jozsef (szerk.): Szent Istvan
és kora. Budapest, 1988., Kristd6 Gyula
(szerk.): Allamalapitas, tarsadalom,
mivelddés. Budapest, 2001.).

Szerencsés megoldasnak tekinthetd, hogy
a hagyomanyos valogatasokat (Istvan kiraly
emlékezete, Szerk. Gyorffy Gyorgy, Az
allamalapitads koranak irott forrasai, Szerk.
Kristd Gyula) messze meghalad6
teljességben, igaz azokhoz képest lergviditve,
egy helyen olvashatok a forrasok. A sokszor
lekdzolt torvények, intelmek,
oklevélszovegek mellett tanulsagos olvasni a
nem mindig idézett Leo Marsicanus-részletet,
vagy a Szilveszter-bullat, ami hamis volta
ellenére is a XIX. szazadig befolyésolta
Istvan-képiinket. Igaz, a Szilveszter-bulla

kapcsan emlitést lehetett volna tenni a jonevil
medievista, Olivier Guyotjeannin kiadasarol
és francia forditasarol, v. 6. Autour de Gerbert
d’Aurillac. Le pape de I’an mil. Ed. O.
Guyotjeannin és E. Poulle. Paris, 1996, 149-
154.

Ha az egykort forrasok vonatkozo
részletei még Otven nyomtatott oldalon
elfértek, akkor ez a  tudomanyos
szakirodalombdl  valé  véalogatds  soran
egyaltalan nem lehetett cél. A véalogatas
gerincét az Istvan-hagyomany fordulopontjait
targyald  tanulmanyok adjak, amelyek
legtobbszor nem egyszerli reprintek, mert
vagy itt jelennek meg el6szor magyarul, vagy
mert a kordbbihoz képest bévitve, naprakész
irodalomjegyzékkel keriiltek kiadasra. A
fordulopontokat vilagitjdk meg irodalmi,
torténeti, miivészettdrténeti tanulmanyaikkal
Klaniczay Gébor, Gerics Jozsef, Bene Sandor,
Marosi Emé és Sinkd Katalin. Rajtuk kiviil
felsorolhatatlanul sok név bizonyitja a magyar
torténészek lankadatlan igyekezetét, hogy a
kedvezétlen forrasadottsagok ellenére is
rekonstrualjdk az allamalapitds koranak
torténetét és utdéletét. E sorban éppugy helyet
kap a magyar koronakutatas uttdréje, Révay
Péter, mint a koronat lerajzold Kazinczy
Ferenc, a szent korona elmélet klasszikusai,
vagy kitling jogtorténésziink, Eckhart Ferenc,
finom kitekintéssel és utalassal a szent korona
elméletrdl irott remek konyve koril kitdrt
botranyra. A tanulmanyok a Szent Istvan-
kutatasok legkiilonfélébb aspektusait érintik, a
pannonhalmi oklevéltol kezdve az
intelmeken, a pénzverésen, a varszervezeten,
Pannonhalma épitéstorténetén at a
miivészettorténeti abrazolasok
rendszerezéséig, a torténeti, liturgiatdrténeti
és néprajzi kutatisokig, az Arpad-kori
nemzetségek folyamatossaganak problémajaig
(Fodor Istvan, Bak Janos, Gyorffy Gyorgy,
Wehli Tiinde). Jelzésszertien keriilt atvételre a

1 —



nagy harom kotetes emlékkonyvbdl Vaczy
Péter mintaszerli tanulmanya a kiralysag
igazgatasarol, az 1988-as konferenciakotetbdl
Sziics Jené és Dobszay Laszlo, a 2001-es

kotetbl Bona Istvan, Kovacs Laszlo
tanulmanya.

A kutatds  dinamizmusat  hivatott
érzékeltetni a Somogy varmegye

kialakulasardl az elmult években lefolyt vita
bemutatasa (Zsoldos Attila, Krist6 Gyula,
Solymosi Laszlo), jelezve, hogy a legjobb
forrasadottsagokkal rendelkez6 varmegyék
torténeti rekonstrukcidja is milyen, szinte
athidalhatatlan modszertani problémakat vet
fel. Latensen, a sorok koziil kiolvashatéan
persze a vita mas témaban is jelen van,
mindenekel6tt a szent koronardl irva (Toth
Endre, Gerics Jozsef és Ladanyi Erzsébet),
vagy ¢éppen a magyar egyhazszervezés
kezdeteit illetden (Koszta Laszlo, Thoroczkay
Gabor). A tanulmanyok érvelései legtobbszor
er6sitik, illetve olykor gyengitik egymast,
legtobb esetben nem keriilik meg az alapvetd
kérdést: mennyiben fedezhetd fel
folyamatossag az 1000 el6tti és utani Eurdpai
és magyar torténelem menetében. Az atvétel,
adaptacio, o©nallo alkotasok problémajat
kiilonosen sokoldalian mutatja be Marosi

Ermd a Szent Istvan-szarkofag
kutatastorténete, Takacs Imre, a legujabb (és
szenzacids)  pannonhalmi  épitéstorténeti

leletek értelmezése kapcsan, vagy Dobszay
Laszl6 az o6nalld magyarorszagi liturgia
gyokereit kutatva. Jelen kotetben olvashato
el6szor magyarul a bécsi osztrak torténeti
intézet  volt igazgatojanak, Herwig
Wolframnak  Konrad  1030-as  magyar
tamadasarél  szo6lé  Ujszeri  hadtorténeti
értelmezést nydjtd tanulmanya (ami korabban
németiil a Bak Janos emlékkonyvben jelent
meg).

A zar6 részben leginkabb a XX. szazadi
kozélet Szent Istvan-beszédeibdl,
tanulmanyaibol, cikkeibdl olvashato
tanulsagos valogatas, amit olyan nevek
jeleznek, mint Prohaszka Ottokar, Szabo
Dezs6, Horthy Miklos, Révai Jozsef, Rakosi
Matyas, Csurka Istvan, vagy Antall Jozsef. Az
idézett cikkekben felvillannak a

legkiilonfélébb  értelmezések: a  népiek
nyugat- ¢és kereszténység-cllenessége, a
materialistak osztalyharcos vilagképe, a kom-
munistdk nemzeti hagyomanyokat semmibe
vevl torekvése, az 1980-as évek ideoldgiai
felpuhulasan, engedékenységén at a 2000. évi
millenniumi térvényig. Az Istvan-hagyo-
manyhoz valé kiilonféle, eltéré ,,zsigeri”
viszonyulason til ko6zds azonban benniik,
hogy az Istvan-kor emlegetése (vagy éppen
totalis tagadasa, elhallgatasa) illusztraciova,
szinpadi diszletté valik, aminek nincsen mas
feladata, mint az éppen aktualis politikai
szandékok igazolasa.

A Kiado helyesen ismerte fel, hogy a nem-
zettudat a magyar torténelem sorsforditd
torténelmi  alakjainak és  eseményeinek
bemutatasaval hatarozhaté meg és jarhato
koril. Valoban, ezekben az esetekben
korantsem csak a ,torténeti valdsagra”
gondolunk (ez a forrasszegény Istvan-kor
esetében amugy is reménytelen volna), sokkal
inkdbb a rekonstrualt, az utdodok altal
kialakitott torténeti hagyomanyra, az azzal
Osszefliggé  torténeti  emlékhelyekre  és
kultusztargyakra kell hagyatkoznunk. Ez
azutan, értheté okokbol, folyamatos valtozas,
ujraértelmezés és atrajzolas alatt all. Ebbol
persze korantsem az kovetkezik, hogy a kor a
maga torténetiségében valtozik, inkabb mi
magunk  valtozunk  elvarasainkkal, a
mindenkori jelen problémaival egylitt. A
kotet, a tervezett sorozat éppen e folyamatra
igyekszik a figyelmet rairanyitani (. a
tervezett koteteket: Ostorténet és honfoglalés,
Tatarjaras, Matyas és a humanizmus, Rékoczi
Ferenc, Kiegyezés, Trianon stb.), ami egyuttal
arrdl is tanuskodik, hogy a kiadok valljak a
torténeti hagyomany és kultara
megtanulhatosagat, s ahhoz  kivannak
segitséget nyujtani.

A kotet mindennapi hasznalhatosagat igyek-
szik Dbiztositani a reprezentativ valogatott
bibliografia, valamint a bdséges ¢és jol
valogatott illusztraciés anyag. A késdbbi
kiadasokban remélhetéleg helyreallitjak az
elrontott szinbontasokat, s a bambergi lovas
paripaja is az eredeti iranyba néz majd.
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